Universidad de Puerto Rico/Recinto de Rio Piedras
Facultad de Humanidades/Programa Graduado de Linguistica

LING 6060 Semantica Semestre: Agosto - Diciembre 2018
Profesor y horario:
Nombre: Dr. Nicholas G. Faraclas Oficina: Pedreira 4
Horas de Oficina: los sabados de las 12 a la 1pm, de las 4 a las 6pm, y por cita previa
Teléfono: 787-764-0000 ext. (1) 89611 # Correo electronico: nickfaraclas@yahoo.com
Horario: Seccion 6060-3U1: sdbado 9:00 — 11:50am Saldn de clase: TBA

Ndmero y Titulo del Curso y Nimero de horas/créditos:
Titulo: LING 6060 Semantica (45 Horas/3 Créditos)

Prerrequisitos, correquisitos, v otra preparacion especial para este curso: Ninguno.

Descripcion del curso: Una de las areas mas antiguas del estudio y de la investigacion lingiistica, la seméantica se enfoca en
el leguaje y la significacion. Los varios acercamientos tedricos, metodolégicos, y practicos de la semantica se han
multiplicado durante las Gltimas décadas. Este curso tiene como objetivo principal el estudio y el andlisis critico de las
corrientes mas importantes de la semantica contemporanea, con la meta de armar la/el estudiante con el panorama del campo
que necesitara para realizar investigaciones significativas sobre la relacion entre el lenguaje y la significacion.

Obijetivos de aprendizaje: Mediante este curso el/la estudiante podra:

1) Reconocer, dominar, y analizar de manera critica los conceptos y las categorias basicas de la semantica.

2) ldentificar y describir los diferentes procesos involucrados en relacionar las estructuras lingtiisticas con los procesos
de la significacion.

3) Realizar investigaciones teéricas y descriptivas sobre una gama amplia de temas semanticas.

4) Explicar e interrogar de manera critica las suposiciones adoptadas por los estudiosos que pertenecen a las diferentes
corrientes y tendencias tedricas dentro del campo de la semantica.

5) Participar en intercambios académicos en el campo de la semantica (leer articulos, tomar parte en debates, etc.)

6) Reconocer y manipular por lo menos uno de los varios marcos teéricos de la semantica.

7) Contribuir de manera efectiva a la integracién de 1@s comparfier@s con necesidades especiales al ambiente de
aprendizaje.

8) Participar en trabajo de grupo de tal manera que se hagan los ajustes necesarios para la inclusién de estudiantes con
necesidades especiales.

Bosquejo de contenido del curso y distribucidn del tiempo:
Lecturas (libro de texto):
HHS=James R. Hurford, Brendan Heasley & Michael B. Smith. 2013. Semantics: A Coursebook. 2" Edition. Cambridge:
Cambridge Univ. Press.
FLESH=Carlos Mufioz Gutiérrez. 2000. Resena de George Lakoff y Mark Johnson. 1999. Philosophy in the Flesh: The
embodied mind and its challenge to western thought. Basic Books: New York. http://serbal.pntic. mec.es/AParteRei/
METAPHORS=George Lakoff & Mark Johnson. 1980. Metaphors We Live By. Chicago: Univ. of Chicago Press.
WOMEN=George Lakoff. 1987. Women, Fire and Dangerous Things: What categories reveal about the mind. Chicago:
Univ. of Chicago Press.

Semanas 1y 2 (6 horas de clase): Ideas basicas. Lecturas: HHS Unidades 1-3: p. 1-35 y FLESH p. 1-4.

Semanas 3 y 4 (6 horas de clase): La referencia y la metafora. Lecturas: HHS Unidades 4-8: p. 36-92 y METAPHORS p.
124-134.

Semanas 5y 6 (6 horas de clase): El sentido y las categorias. HHS Unidades 9-11: p. 93-140 y WOMEN p. xi-xvii y p. 5-57.

Semanas 7 y 8 (6 horas de clase): Logica matematica vs ldgica imaginativa. HHS Unidades 12-15: p. 141-193 y WOMEN.

Semanas 9 y 10 (6 horas de clase): El sentido Iéxico y ciencia cognitiva. HHS Unidades 16-20: p. 194-259 y WOMEN.

Semanas 11, 12 y 13 (9 horas de clase): El sentido interpersonal y el sentido no-literal. HHS Unidades 21-27: p. 260-344 y
WOMEN.

Semana 14 y 15 (6 horas de clase): Nuevas tendencias en la semantica. Lecturas adicionales.



TOTAL 15 semanas: 45 horas/3 créditos

Técnicas instruccionales: La ensefianza girara alrededor del estudiante de tal manera que los estudiantes participen
activamente en el proceso de aprendizaje. Los estudiantes usaran el conocimiento adquirido previamente en areas de
comprension del lenguaje que quizas no habian descubierto a través de métodos tales como la discusién, preguntas socraticas,
trabajo de grupo, trabajo de campo, investigacion, presentaciones, andlisis textual, analisis critico de materiales audiovisuales
y otros. Conforme con los reglamentos de la Universidad, hay posibilidad de usar métodos alternativos para ensefiar hasta
unas 11.25 horas de las 45 horas presenciales de este curso.

Recursos minimos disponibles o requeridos:
1) El Richardson Seminar Room (Departamento de Inglés) para acceso a fuentes impresos
2) El Ferri Screening Room (Departamento de Inglés) para presentaciones audiovisuales
3) El Laboratorio del Departamento de Inglés para acceso a computadores y al internet

Técnicas de evaluacion sugeridas (determinadas en consultacidn con los estudiantes): De ser necesario, se realizara
evaluacion diferenciada a estudiantes con necesidades especiales.

Participacion en clase 20%
5 Asignaciones (mas una opcional para crédito suplemental) 30%
3 Examenes parciales o un Proyecto 50%
TOTAL 100%

Acomodo razonable: Los estudiantes que reciban servicios de Rehabilitacion VVocacional deben comunicarse con el (1a)
profesor(a) al inicio del semestre para planificar el acomodo razonable y equipo asistivo necesario conforme a las
recomendaciones de la Oficina de Asuntos para las Personas con Impedimento (OAPI) del Deacanato de Estudiantes.
También aquellos estudiantes con necesidades especiales que requieran algin tipo de asistencia 0 acomodo deben
comunicarse con el (la) profesor(a).

Integridad académica: La Universidad de Puerto Rico promueve los mas altos estandares de integridad académica y
cientifica. El articulo 6.2 del Reglamento General de Estudiantes de la UPR (Certificacién Nim. 13 de la Junta de Sindicos)
establece que “la deshonestidad académica incluye, pero no se limita a: acciones fraudulentas, la obtencién de notas o grados
académicos valiéndose de falsas o fraudulentas simulaciones, copiar total o parcialmente la labor académica de otra persona,
plagiar total o parcialmente el trabajo de otra persona, copiar total o parcialmente las respuestas de otra persona a las
preguntas de un examen, haciendo o consiguiendo que otro tome en su nombre cualquier prueba o examen oral o escrito, asi
como la ayuda o facilitacién para que otra persona incurra en la referida conducta”. Cualquiera de estas acciones estara
sujeta a sanciones disciplinarias en conformidad con el procedimiento disciplinario establecido en el Reglamento General de
Estudiantes de la UPR vigente.

Sistema de calificaciones: A=90-100%; B=80-89%; C=70-79%; D=60-69%; F=0-59%

Bibliografia (lista completa en la versién electrénica):
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Frawley, W. 1986. Linguistic Semantics. Hillsdale, NJ: Laurence Earlbaum.
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Lyons, John. 1989. Semantica. Barcelona: Editorial Teide.
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Fuentes del Internet:

http://www-01.sil.org/training/capacitar/semantica/cursosemantica.stm

http://ocw.uv.es/artes-y-humanidades/linguistica-general-i-aplicada/2-1/12419.mats41.nocionessemant.pdf

http://www.scribd.com/doc/50083025/Curso-de-semantica-del-espanol

http://search.mit.edu/search?site=ocw&client=mit&getfields=*&output=xml_no_dtd&proxystylesheet=http%3A%2F%2Foc
w.mit.edu%2Fsearch%2Fgoogle-
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T%252Ecqg s%3ACourse+Home|WT%252Ecq s%3AResource+Home&as dt=i&oe=utf-
8&departmentName=web&filter=0&courseName=&g=Semantics&btnG.x=0&btnG.y=0

http://allthingslinguistic.com/post/42142008671/protolinguist-resources-teaching-yourself-semantics
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